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内容概要

　　&ldquo;我母亲去世两年后，我父亲与一位离过婚的妖艳迷人的乌克兰金发女郎坠入爱河。
他时年八十四岁，而她三十六岁。
她就像枚毛绒绒的粉红色手榴弹一样在我们的生活中骤然爆炸，搅得浑水四溢，将许多久沉于记忆泥
沼下的淤泥翻上水面，狠狠地踹了我们家族幽灵的屁股一脚。
&rdquo;　　薇拉和娜杰日达姐妹必须将终其一生的不和搁置在一边，以便把他们身为移民的工程师父
亲从体态丰满、风骚妖艳的淘金者瓦伦蒂娜手中解救出来。
这位瓦伦蒂娜偏好绿缎内衣和连袋煮菜肴，她将在追逐西方财富的过程中一无所获。
但这对姐妹驱逐瓦伦蒂娜的战争揭开了家庭的秘密，揭露了欧洲五十年的黑暗史，将她们送回到她们
多已忘怀的根本所在。
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作者简介

　　玛琳娜&middot;柳薇卡（Marina Lewycka），二战结束时出生于德国基尔的难民营，父母均为乌克
兰人。
她在英国长大成人。
在谢菲尔德哈勒姆大学任教。
已婚，女儿已长大成人，居住在谢菲尔德。
　　邵文实，文学博士，东南大学中文系副教授。
译著有《女性白皮书》《非常女人》《赢者之师》《美国悲剧》《日本魅影》《流氓的归来》等。
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章节摘录

　　1.两通电话和一场葬礼　　我母亲去世两年后，我父亲与一位离过婚的妖艳迷人的乌克兰金发女
郎坠入爱河。
他时年八十四岁，而她三十六岁。
她就像枚毛绒绒的粉红色手榴弹一样在我们的生活中骤然爆炸，搅得浑水四溢，将许多久沉于记忆泥
沼下的淤泥翻上水面，狠狠地踹了我们家族幽灵的屁股一脚。
　　这一切都始于一通电话。
　　我父亲那因激动而微微颤抖的声音通过噼啪作响的电流一路传了过来。
&ldquo;好消息，娜杰日达。
我要结婚了！
&rdquo;　　我记得我的脑袋嗡地一下子就大了。
老天爷，这是在开玩笑吧！
 天啊，他疯了！
天啊，你个蠢老头儿！
我可没把这些念头说出口。
&ldquo;哦，这真不错，爸爸。
&rdquo;我说。
　　&ldquo;是啊，是啊。
她要带着儿子从乌克兰来。
乌克兰的捷尔诺波尔（Ternopil）。
&rdquo;　　乌克兰！
他叹息着，呼吸着记忆中那收割后的干草和盛开的樱桃花所散发的袭袭香气。
可我分明嗅到一股来自新俄国的经过人工合成的怪味道。
　　她名叫瓦伦蒂娜，他告诉我。
可她更像维纳斯。
&ldquo;波提切利的出水的维纳斯。
金色的头发，迷人的眼睛，上等的乳房。
你是不看不知道啊。
&rdquo;　　长大成人的我是心胸宽广的。
多甜蜜啊&mdash;&mdash;这最后的迟放的爱的花朵。
可身为女儿的我怒火中烧。
好你个叛徒！
你个好色的老畜牲！
我妈去世才不过区区两年。
我义愤填膺，却又难忍好奇。
我急不可耐地想见她&mdash;&mdash;这个僭越了我母亲地位的婆娘。
　　&ldquo;她听上去很棒啊。
我什么时候能见到她？
&rdquo;　　&ldquo;结过婚你就见着了。
&rdquo;　　&ldquo;我觉得如果我们能先见见她会更好些，你说呢？
&rdquo;　　&ldquo;你见她做什么？
又不是你要娶她。
&rdquo;（他知道事情有些不对劲儿，可他以为自己能够侥幸脱逃。
）　　&ldquo;可是，爸爸，你真的认认真真地想过此事吗？
事情似乎太突然了。
我是说，她一定比你小不少。
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&rdquo;　　我小心翼翼地控制着自己的声音，以免流露出任何不赞同的讯息，就像一位老于世故的成
年人在与一个爱调皮捣蛋的小顽童打交道。
　　&ldquo;三十六。
她三十六，我八十四。
那又怎样？
&rdquo;（他发的是&ldquo;咋样&rdquo;的音。
）　　他的声音里有申斥的味道。
他已经预感到我会提这个问题。
　　&ldquo;这个，年龄差异真是不小啊&hellip;&hellip;&rdquo;　　&ldquo;娜杰日达，我绝想不到你会
如此庸俗。
&rdquo;（他把重音放在最后一个音节上&mdash;&mdash;俗！
）　　&ldquo;不，不是的。
&rdquo;他让我奋起自卫，&ldquo;只是&hellip;&hellip;可能会有问题啊。
&rdquo;　　不会有任何问题的，爸爸说。
他已经预见到了所有的问题。
他已经认识她三个月了。
她在塞尔比（Selby）有位叔叔，她已经通过旅游签证前来探亲。
她想在西方为自己和儿子创造新生活，一种美好的生活：工作清闲，薪水优厚，汽车拉
风&mdash;&mdash;决非拉达或斯柯达&mdash;&mdash;儿子接受良好的教育&mdash;&mdash;一定得是牛
津剑桥，其他一概不考虑。
顺便说一下，她是个受过教育的女人。
她有药剂学的文凭。
她会轻而易举地在这里找到份报酬丰厚的工作，一旦她学会了英语的话。
在此期间，他帮她学英语，她则收拾屋子并照顾他。
她坐在他的膝头上，听任他抚弄她的乳房。
他们在一起很快乐。
　　我没听错吧？
她坐在我父亲的膝头上，而他在抚弄她那上等的波提切利式的乳房？
　　&ldquo;哦，那个&hellip;&hellip;&rdquo;我竭力控制着自己的声音不颤抖，却止不住地怒火中烧。
&ldquo;&hellip;&hellip;生活中真是惊喜连连。
我希望这对你有好处。
可是，瞧啊，爸爸，&rdquo;（实话实说的时间到了）&ldquo;我能明白你为什么想娶她。
但你有没有问过自己：她为什么想嫁给你？
&rdquo;　　&ldquo;得，得。
是啊，是啊，我知道。
护照。
签证。
工作许可。
那又咋样？
&rdquo;哇里哇啦的争辩的口气。
　　他已经把一切都算计好了。
当他越来越老、越来越虚弱时，她会照顾他。
他会为她遮风挡雨，在她找到报酬丰厚的工作之前，会把自己微薄的养老金分给她用。
她的儿子&mdash;&mdash;顺便说一句，他可是个出类拔萃的有天份的孩子&mdash;&mdash;天
才&mdash;&mdash;会弹钢琴&mdash;&mdash;将接受良好的英国教育。
到了晚上，他们将一块儿谈论艺术、文学、哲学。
她是个有文化的女人，不是唠唠叨叨的农村婆娘。
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他已经探出了她关于尼采和叔本华的观点，顺便说一句，她在所有方面都与他意见一致。
她，像他一样，欣赏构成主义艺术，厌恶新古典主义。
他们有很多共同语言。
这是婚姻的重要基础。
　　&ldquo;但是，爸爸，难道你不觉得她嫁个跟她年龄相仿的人对她会更好些&mdash;&mdash;？
有关部门会意识到这是移民婚姻。
他们可不蠢啊。
&rdquo;　　&ldquo;唔。
&rdquo;　　&ldquo;她可能依然会被遣送回国的。
&rdquo;　　&ldquo;唔。
&rdquo;　　他不曾想过此事。
这让他放慢了步伐，但并没有让他停下前行的脚步。
你瞧，他解释说，他是她最后的希望，她逃脱迫害、贫困和卖淫的惟一机会。
乌克兰的生活对她这样一位娇嫩优雅的精灵来说太残酷了。
他一直在读报，报上的消息令人齿寒。
没有面包，没有厕纸，没有糖，没有下水道，没有正直的公众生活，偶尔才会有电。
他怎么能坐视一个可爱的女人忍受这一切而不管？
他怎么能够漠不关心地掉头走开？
　　&ldquo;你一定得明白，娜杰日达，我是她惟一的救星！
&rdquo;　　这是真的。
他试过了。
他已经倾尽全力。
在他忽然想到亲自娶她之前，他把周围的人全都搜索了一番，想为她找个如意郎君。
他接触过斯特帕南哥夫妇，这老两口都是乌克兰人，他们的独苗儿子至今还养在家中。
他接触过格林威先生，他是个鳏夫，住在村子里，他的儿子尚未娶亲，时不时地去探望他。
（顺便说一句，他属于敏感型。
是个工程师。
不是寻常之辈。
与瓦伦蒂娜是天造地设的一双。
）两家人都一口回绝了：他们都太小心眼了。
他就这样对人家说了，用的是斩钉截铁的口吻。
现在，无论是斯特帕南哥夫妇还是格林威先生都再也不搭理他了。
　　彼得伯勒（Peterborough）的乌克兰社区已经与她断绝了关系。
他们同样都是小心眼儿。
他们不曾留意她关于尼采和叔本华的观点。
他们只纠结于过去，乌克兰民族主义，Banderivtsi。
她是个思想解放的摩登女郎。
他们四处散布有关她的下流谣言。
他们说她卖了她母亲的山羊和母牛去买化妆品，整天涂脂抹粉，一心想勾搭西方男人。
他们全都在胡说八道。
她母亲只养过鸡和猪&mdash;&mdash;从未养过山羊和母牛。
这只会证明这些闲言碎语是多么愚蠢。
　　他咳嗽起来，在电话那头喀喀作响。
他为此事与所有朋友都闹翻了。
如果需要，他也会同自己的女儿们断绝往来。
他将孤独地与全世界作战&mdash;&mdash;孤独地，只有那个美妇人站在他的身边。
他的言语几乎无法传达他的崇高思想带给他的激动。
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　　&ldquo;可是，爸爸&hellip;&hellip;&rdquo;　　&ldquo;还有一件事，娜迪娅。
别告诉薇拉。
&rdquo;　　此事的可能性不是很大。
自打在母亲的葬礼上与我姐姐吵过一架后，我已经两年没同她说过话了。
　　唉，到底该怎么办？
就让他去自讨苦吃吧。
　　* * *　　也许事情在那通电话之前就开始了。
也许它始于两年前，在那个他现在就坐于其中的房间里，我母亲躺在床上，生命垂危，而他则因悲伤
而变得精神恍惚，在房子里四处徘徊。
　　窗户打开着，微风吹过飘拂的半刺绣的亚麻窗帘，带来前院里薰衣草的芳香。
窗外有鸟儿的啼鸣、街上行人的声响，邻家女孩与男友正在家门口调情。
在暗淡、干净的房屋中，我母亲拼命地喘着粗气，一小时又一小时，她的生命就这样在悄悄流逝。
我给她喂了一匙吗啡。
　　这里有死亡的橡胶装备&mdash;&mdash;护士的乳胶手套，床上的防水床单，纯橡胶拖鞋，一盒甘
油拴剂像黄金子弹似地熠熠生辉，带有多功能盖子和橡胶足尖的便桶，那里面如今盛满了一种飘浮不
定的发绿液体。
　　&ldquo;你还记得吗&hellip;&hellip;？
&rdquo;我讲述着她和我们童年时代的故事，一遍又一遍。
　　她的眼中闪出微弱的光芒。
在一次清醒时，她把手放在我手里，嘱托我说：&ldquo;照顾可怜的科尔亚。
&rdquo;　　她晚上死去时，他在她身边。
我还记得他痛苦的嚎啕：&ldquo;还有我！
还有我！
把我也带走！
&rdquo;他的声音滞重，像是被扼住了喉咙，他的四肢僵硬，像是被一阵痉挛所窒息。
　　早晨，在她的尸体被抬走后，他一脸茫然地坐在黑洞洞的屋子里，显得失魂落魄。
过了一会儿，他说：　　&ldquo;你知道吗，娜杰日达，毕达哥拉斯原理除了数学论证外，还有种几何
学论证。
瞧它多美啊。
&rdquo;　　他在一张纸上画着些直线和三角，把它们用小符号连接起来，一面嘴里咕哝着，一面解着
方程式。
　　他完全丧失理智了，我想。
可怜的科尔亚。
　　* * *　　在母亲临死前的几个星期，她忧心忡忡地斜倚在医院的枕头上。
她身上插着些导线，导线的另一端连着个监视器，这东西记录着她可怜的心跳情况。
她牢骚满腹地抱怨着多人病房的状况：仅用粗糙的花帘子围起来的私人空间，不时传来的哮喘声、咳
嗽声和老男人的呼噜声。
年轻的男护士走上前来，在她萎缩了的乳房上放置导线，让它们不经意地暴露在病号服外。
他的手指短而粗，漠然无情，她在他的手指下畏缩着。
她只是个生病的老女人。
谁会在乎她的想法？
　　终止生命比你想象的要难，她说。
在你能宁静地离开前，还有那么多事要考虑。
科尔亚&mdash;&mdash;谁来照料他呢？
她的两个女儿不行&mdash;&mdash;她们聪明伶俐，可总是争吵不休。
她们将来会怎样呢？
她们会寻找到幸福吗？
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那些一表人材却最终一无所成的男人们会为她们的生活买单吗？
三个孙女儿&mdash;&mdash;那么漂亮可爱，都还没有丈夫。
虽说还有那么多的事情要解决，可她的精力却越来越不济了。
　　母亲在医院里立下了遗嘱，当时我和姐姐薇拉都站在她床边，因为我们谁也不信任谁。
她颤抖着一笔一划地写下遗嘱，两个护士充当了证人。
多年来，她是那么强壮有力，现在却变得虚弱不堪。
她又老又病，但她的遗产，她一生的积蓄，却在合作银行里生命旺健地脉动不已。
　　有一件事情她十分肯定&mdash;&mdash;遗产没有爸爸的份。
　　&ldquo;可怜的科尔亚，他缺乏理智。
他有太多的疯狂想法了。
最好是你们俩对半分。
&rdquo;　　她用自创的语言说话&mdash;&mdash;乌克兰语中夹杂着少量这样的词汇，如手握搅拌器
、吊袜腰带、绿指桌之类。
　　当医院清楚地知道他们对她再也无能为力时，他们决定让她出院，好让她听其自然地死在自己家
中。
最后一个月里，我姐姐大部分时间都在那里。
我周末前去探望。
就在最后那个月的某个时间，乘我不在之机，我姐姐拟了份遗嘱附件，将钱在三个孙女（也就是我女
儿安娜，她女儿爱丽丝和亚历山德拉）之间平均分配，而非在我姐姐和我之间分配。
我母亲签了字，两位邻居充当了证人。
　　&ldquo;别担心，&rdquo;我在母亲闭眼前对她说，&ldquo;一切都会好的。
我们会悲伤，我们会想你，但我们都会没事的。
&rdquo;　　&hellip;&hellip;
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媒体关注与评论

　　&ldquo;一部令人忍俊不禁的小说，一如它的书名一样古里古怪，充斥着意想不到的各色人等。
乌克兰移民与传统保守的英格兰内地生活交织融合，极其滑稽搞笑，而笔调则抒情浪漫。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;玛格丽特&middot;德拉伯勒，《新政治家》　　&ldquo;令人难忘的创造
力，意想不到的感动。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《大都市报》　　&ldquo;很少看到处女作小说写得如此周
全&hellip;&hellip;柳薇卡绝对是位天才的喜剧作家。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《暂停时间》　　&ldquo;一次非同寻常的阅读&hellip;&hellip;令人拍案叫
绝。
少有的款待，一坐下来就恨不得一口气读完。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《每日快报》　　&ldquo;发人深思，令人捧腹，一出喜剧的盛宴。
一幅关于衰老、欲望和贪婪的充满欢腾的油画。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《经济学家》　　&ldquo;这本书让我整整一年都笑容可掬，笑口常开。
东西欧文化冲突中极富喜剧性的部分在这个讲述两姐妹间的明争暗斗的有趣故事中得以展现。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《格拉斯哥先驱报》　　&ldquo;令人愉快，富有趣味，触动人心。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《观众杂志》　　&ldquo;极具享受性&hellip;&hellip;带来家庭真相的大丰
收。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《每日电讯报》　　&ldquo;颇受追捧----完全配得上它所获得的关注。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;苏珊&middot;希尔，《旁观者》　　&ldquo;令人捧腹，颇具勇气，富于
原创&hellip;&hellip;我喜欢。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《每日邮报》　　&ldquo;令人难忘，一部可爱的小说。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《星期日泰晤士报》　　&ldquo;充满智慧和活力，布局巧妙，富有同情
心。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《泰晤士报文学增刊》　　&ldquo;开垦了一道富有喜剧性的犁沟。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《独立报》　　&ldquo;一个聪明的、感人的故事。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《星期日电讯报》　　&ldquo;智慧，幽默，充满灵感的对话，生动活泼
的个性，宽厚仁慈的精神。
发人深省，极具可读性。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《金融时报》　　&ldquo;引人入胜&hellip;&hellip;妙趣横生而又令人感动
地记录了一位长期居住在英国的乌克兰老鳏夫与一位寻求通往财富之路的护照的妖艳惹火的俄国大胸
掘金女间的争争吵吵。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;彼得&middot;坎普，《星期日泰晤士报》
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编辑推荐

　　为喜剧小说而设的&ldquo;波灵格大众伍德豪斯奖&rdquo;（Bollinger Everyman Wodehouse Prize）获
奖作品。
2005年机智小说奖（SAGA Award for Wit）获奖小说；2005年布克奖（Booker Prize）入选小说；橘子图
书奖（Orange Prize）入选小说；已出版29国语言的译本。
　　玛琳娜&middot;柳薇卡为这本有趣的小说取了个&ldquo;最勇敢的&rdquo;书名。
　　小说在英国刚出版时，Amazon是把它归在非小说的科技类里，不少书店也把它放在农业书里。
这样一本看似早该被淹没的书却靠着读者的口碑，从农业科技的死角漂亮翻身，力压风头正劲的
丹&middot;布朗的《达芬奇的密码》和《天使与恶魔》，成为2006年的图书销售冠军。
此后，凭着其文学魅力和出色的小说风格，《乌克兰拖拉机简史》更是入围多个文学奖项，一时之间
，柳薇卡的名字传遍了整个英国文学圈，作品也很快被翻译成29国语言在世界各地相继出版，但愿我
们不要错失了柳薇卡的这份勇敢，也希望不要和可能的喜爱擦肩而过。
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